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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 462/2003
z 13. marca 2003,

ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld na uplatiiovanie rezimov uplatnitelnych na dovoz urdi-
tych vyrobkov z bravéového misa s pdvodom v Stitoch AKT a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) & 2562/98

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) & 2759/75 z 29.
oktobra 1975 o spolo¢nej organizacii trhu s bravéovym
mésom ('), naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES)
¢ 1365/2000 (%), najmé na jeho ¢lanky 8 a 22,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 22862002 z 10. de-
cembra 2002 o rezimoch uplatnitelnych na polnohospodarske
vyrobky a tovary vzniknuté spracovanim polnohospodarskych
produktov s povodom v africkych, karibskych a tichomor-
skych Stdtoch (Stity AKT) a ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS)
¢. 1706/98 (), najmd na jeho ¢lanok 5,

kedze:

(1) Nariadenie (ES) ¢. 2286/2002 vykonava upravy reZimov
pre dovozy zo S§titov AKT vyplyvajice z Dohody
o partnerstve $titov AKT-ES podpisanej v Cotonou 23.
jna 2000 (*). Clénok 1 ods. 3 uvedeného nariadenia
zavadza pre vyrobky v prilohe I k tomuto nariadeniu
vSeobecné rezimy zniZenia ciel a osobitné rezimy
zniZenia ciel, v rdmci colnych kvét na urcité vyrobky
v prilohe I k tomuto nariadeniu.

(2)  V doésledku tychto novych dovoznych rezimov by sa
mali ustanovit podrobné pravidld uplatiiovania, pokial
ide o vyddvanie dovoznych licencif na vyrobky, na ktoré
mozno uplatnit zniZené cld. Preto by sa malo zrusit
nariadenie Komisie (ES) ¢ 2562/98 z 27. novembra
1998, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplat-
fiovania rezimov uplatnitelnych na dovozy urcitych
vyrobkov z bravéového misa s povodom v Sttoch
AKT a ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) ¢. 904/90 (),
v zneni nariadenia (ES) ¢. 1006/2001 (°).

(3)  Na tucely spravy dovoznych colnych kvét by sa mali
tam, kde toto nariadenie neustanovuje osobitné pravidla,
uplatiiovat vSeobecné pravidld ustanovené nariadenim
Komisie (ES) ¢. 1291/2000 z 9. jana 2000, ktorym sa
ustanovuji  spoloéné podrobné pravidld uplatiiovania
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systému dovoznych a vyvoznych licencii a certifikdtov
s vopred stanovenou sadzbou ndhrady na polnohospo-
darske vyrobky (), v zneni nariadenia (ES) ¢. 2209/
2001 ().

(4)  Na ucel zaistenia vhodnej spravy kvot by sa malo poza-
dovat zlozenie zdbezpeky na zZiadosti o dovozné licencie
a mali by sa stanovit urcité podmienky, pokial ide
o samotnych ziadatelov. Kvéty by sa mali tiez rozdelit
na cely rok a mala by sa stanovit doba platnosti licencie.

(5)  Na tcel umoznenia optimdlnej spravy colnej kvoty by sa
toto nariadenie malo uplatiiovat od 1. janudra 2003.

(6)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni sii v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre bravéové miso,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Na vietky dovozy vyrobkov do spolocenstva v rdmci naria-
denia (ES) ¢. 22862006, na ktoré sa vztahuji Ciselné znaky
KN uvedené v prilohe I k tomuto nariadeniu, mozno uplatnit
zniZené cld na zdklade predlozenia dovoznej licencie.

Licencie sa vyddvaji za podmienok ustanovenych v tomto
nariadeni a v rdmci limitu kvét stanovenych v prilohe 1I
k nariadeniu (ES) ¢. 2286/2002.

Cldnok 2

Rocnd colnd kvéta 500 ton uvedend v Casti B prilohy I sa deli
takto:

— 25 % v obdobi od 1. janudra do 31. marca,

— 25 % v obdobi od 1. aprila do 30. jina,

— 25 % v obdobi od 1. jila do 30. septembra,

— 25 % v obdobi od 1. oktébra do 31. decembra.

’) L 152, 24.6.2000, s. 1.
)

U. v. ES
U. v. ES L 308, 27.11.2001, 5. 19.
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Clanok 3

1. Ziadatelia o dovozné licencie na vyrobky uvedené v pri-
lohe I st fyzické alebo pravnické osoby, ktoré mozu v case
predlozZenia Ziadosti vierohodne preukdzat prislusnym orgdnom
Clenskych Stitov, Ze najmenej pocas predchddzajicich 12
mesiacov aktivne obchodovali s tretimi krajinami v sektore
bravéového misa.

Maloobchodné prevddzkarne alebo restaurdcie predavajtice
svoje vyrobky koneénym spotrebitefom st viak vylicené zo
znizenia dovoznych ciel.

2.V ziadostiach o dovozné licencie moze byt uvedené iba
jedno z d&isel kvot uvedenych v prilohe I Mozu zahfiat
niekolko vyrobkov patriacich pod rozne &selné znaky KN.
V takychto pripadoch by mali byt vietky ciselné znaky KN
uvedené v kolénke 16 a ich opis v kolonke 15 ziadosti
o licenciu a licencii.

Ziadosti sa musia vztahovaf najmenej na jednu tonu a najviac
na 100 % mnoZstva, ktoré je k dispozicii pre dant kvétu
a obdobie uvedené v ¢lanku 2.

Cldnok 4

1.V kolénke 8 ziadosti o licenciu a licencii sa uvddza
krajina povodu; licencie znamenaju zdvizok dovozu z uve-
denej krajiny.

2.V kolénke 20 Ziadosti o licenciu a licencii sa uvadza
jeden z tychto udajov:

— Producto ACP — Reglamentos (CE) n° 22862002 y (CE) n°
4622003

— AVS-produkt — forordning (EF) nr. 2286/2000 og (EF)
nr. 462/2003

— AKP-Erzeugnis — Verordnungen (EG) Nr. 2286/2002 und
(EG) Nr. 462/2003

— TIlpoiov AKE — Kavoviopoi (EK) apw). 2286/2002 ka (EK)
apw. 462/2003

— ACP product — Regulations (EC) No 2286/2002 and (EC)
No 462/2003

— Produit ACP — réglements (CE) n° 2286/2002 et (CE) n°
462/2003

— Prodotto ACP — regolamenti (CE) n. 2286/2002 e (CE) n.
4622003

— ACS-product — Verordeningen (EG) nr. 2286/2002 en (EG)
462/2003

— Produto ACP — Regulamentos (CE) n.c 2286/2002 e (CE) n.°
4622003

— AKT-tuote — asetukset (EY) N:o 2286/2002 ja (EY)
N:o 462/2003

— AVS-produkt — forordningarna (EG) nr 2286/2002 och
(EG) nr 462/2003.

3.V kolénke 24 licencif sa uvddza jeden z tychto ddajov:

— Reduccion del derecho de aduana en virtud del Reglamento
(CE) n° 462/2003

— Toldnedszttelse, jf. forordning (EF) nr. 462/2003

— Ermifigung des Zollsatzes gemdfl der Verordnung (EG)
Nr. 462/2003

— Meiwon tou dacpov onwg mpoPAénetanr otov kavoviopo (EK)
apw. 462/2003

— Customs duty reduction a. s. provided for in Regulation
(EC) No 462/2003

— Réduction du droit de douane comme prévu au reglement
(CE) n° 462/2003

— Riduzione del dazio doganale a norma del regolamento
(CE) n. 462/2003

— Douanerecht verlaagd overeenkomstig Verordening (EG)
nr. 462/2003

— Redugdo do direito aduaneiro conforme previsto no Regula-
mento (CE) n.° 462/2003

— Tullialennus, josta on sdddetty asetuksessa (EY) N:o 462/
2003

— Nedsdttning  av  tullavgiften enligt forordning (EG)
nr. 462/2003.

Cldnok 5

1. Ziadosti o licenciu sa mozu poddvat iba pocas prvych
siedmich dni mesiaca predchadzajiceho kazdému obdobiu
uvedenému v ¢lanku 2.

2. Ziadosti s neplatné, pokial Zziadatelia pisomne nevy-
hldsia, Ze na dané obdobie nepodali ani nepodajii iné Ziadosti
na vyrobky v rdmci tej istej kvoty v clenskom Stite, kde
ziadost poddvajd, ani v inom ¢lenskom §tdte. Ak Ziadatel podd
viac ako jednu ziadost na vyrobky v rdmci jednej kvoty, ziadna
zo Ziadosti nie je platna.

3. Clenské stity oznamujti Komisii v treti pracovny defi odo
dna ukoncenia obdobia na podanie Ziadosti, idaje o Ziado-
stiach, ktoré boli podané na kazdy z vyrobkov prislusnej
skupiny. Takéto ozndmenie obsahuje zoznam Ziadatelov
a pozadovanych mnozstiev pre kazdi kvétu.

Vsetky ozndmenia, vritane ozndmeni o tom, Ze neboli podané
Ziadne Ziadosti, sa posielajii faxom alebo elektronicky v stano-
veny pracovny den podla vzoru uvedeného v prilohe Il v pri-
padoch, ked neboli podané Ziadosti a podla vzoru uvedeného
v prilohe II a v prilohe III v pripadoch, ked Ziadosti boli
podané.
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4. Komisia rozhoduje, do akého rozsahu sa moze Ziadostiam
vyhoviet, pokial ide o mnozstva.

Ak mnozstvd, na ktoré sa pozaduji licencie, presahuji mnoz-
stvd, ktoré st k dispozicii, Komisia stanovuje pre poZadované
mnozZstvd jednotné percentudlne zniZenie.

Ak celkové mnozstvo, na ktoré sa vztahuji Ziadosti, je nizsie
ako mnozstvo, ktoré je k dispozicii, Komisia vypocitava zosta-
vajice mnozstvo, ktoré sa pripocitava k mnozstvu, ktoré je
k dispozicii v nasledujiicom obdobi toho istého roku.

5. Licencie sa vydavaju, akonahle Komisia rozhodne o pri-
jati Zziadosti.

6. Pred skoncenim Stvrtého mesiaca nasledujiceho po
kazdom obdobi roka uvedenom v ¢linku 2 oznamujt clenské

Staty Komisii mnozstva skuto¢ne dovezené podla tohto naria-
denia v danom obdobi.

Vietky ozndmenia, vritane ozndmeni, Ze sa neuskuto¢nili
ziadne dovozy, sa vypracivaju podla vzoru uvedeného v pri-
lohe IV.

Cldnok 6

1. Dovozné licencie st platné 150 dni odo diia skutoéného
vydania v stlade s ¢ldnkom 23 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1291/2000.

Platnost licencif vSak nepresahuje 31. december roku vydania.

2. Dovozné licencie vydané podla tohto nariadenia sti nepre-
nosné.

Cldnok 7
K Zziadostiam o dovozné licencie na vsetky vyrobky sa skladd
zdbezpeka 20 EUR na 100 kilogramov.

Cldnok 8
Dovoz podla rezimov zniZenia ciel ustanovenych v tomto
nariadeni sa moZe uskutocnit iba vtedy, ak je povod vyrobkov
potvrdeny prislusnymi orgdnmi vyvazajicich krajin v stlade
s pravidlami povodu uplatnitelnymi na dané vyrobky podla
Protokolu 1 k Dohode o partnerstve §titov AKT-ES podpisanej
v Cotonou 23. jina 2000.

Cldnok 9
Pokial toto nariadenie neustanovuje inak, uplatiuje sa naria-
denie (ES) & 1291/2000.

Cldnok 10

Nariadenie (ES) ¢. 2562/98 sa tymto zrusuje.

Clanok 11

Toto nariadenie nadobtida déinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Bude sa uplatiiovat od 1. janudra 2003.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych c¢len-

skych $tatoch.

V Bruseli 13. marca 2003

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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A. Vyrobky uvedené v ¢linku 1 ods. 3 a v prilohe I k nariadeniu (ES) & 2286/2002, na ktoré mozno pouzit

PRILOHA I

zniZenie colnej sadzby mimo rdmca kvéty

Ciselny znak KN

ZniZenie cla
(%)

01039110
01039211
01039219
15010011
1501 00 19
1602 10 00
1602 20 90
1602 41 10
1602 42 10
1602 49

1602 90 10
1602 90 51
1902 20 30

16

B. Vyrobky uvedené v ¢&lanku 1 ods. 3 a v prilohe Il k nariadeniu (ES) ¢. 2286/2002, na ktoré mozno pouzit

zniZenie colnej sadzby podla kvoty

Poradové &islo Cislo kvéty

Ciselny znak KN

ZniZenie cla Ro¢né mnozstvo
(%) (v tondch)

09.4029 Q7

0203 11 10
02031211
02031219
02031911
02031913
020319 15

ex 020319 55 (1)
020319 59
0203 21 10
02032211
02032219
02032911
02032913
020329 15

ex 02032955 (1)
020329 59
0209 00 11
0209 00 19
0209 00 30
0210 11 11 az 0210 11 39
02101211
02101219
0210 19 10 az 0210 19 89
0210 99 41
0210 99 49

50 500

(") Okrem svieckovej, ktord sa predkladd samostatne.
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Poradové ¢&islo Cislo kvéty Ciselny znak KN ani((eol/:)ie cla ROE(I;ét(r)?—lI;SE;WO
09.4028 Q8 1601 00 65 500
PRILOHA II
Nariadenie (ES) €. 462/2003 — dovoz zo Stitov AKT
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV — DG AGRI/D[2 — bravéové méso
Ziadost o dovoznti licenciu Détum Obdobie

Clensky 3tat:

Odosiclatel:

Kontakt:

Telefon:

Fax:

Adresat: DG AGRI/D/2 — fax: &: (+32 2) 296 62 79 alebo AGRI-D2@cec.cu.int

Cislo kvéty

Pozadované mnozstvo

Q7

Q8
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PRILOHA 11

Nariadenie (ES) & 462/2003 — dovoz zo $titov AKT

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV — DG AGRI/D/2 — brav&ové méso

Ziadost o dovoznt licenciu Détum Obdobie
Clensky §tat:
(v tondch)
Cislo kvoty Ciselny znak KN Ziadatel Mnozstvo Krajina povodu
(meno a adresa)
Q7
Spolu
(v tondch)
Cislo kvéty Ciselny znak KN Ziadatel Mnozstvo Krajina povodu
(meno a adresa)
Q8

Spolu
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PRILOHA IV
Ozndmenie o skuto¢ne dovezenych mnozstvich

Clensky $tat:

Ziadost podla &lanku nariadenia

Mnozstvo skuto¢ne dovezenych vyrobkov

Adresat: DG AGRI/D/2 — fax: &.: (+32 2) 296 62 79 alebo AGRI-D2@cec.eu.int

Cislo kvoty Skuto¢ne dovezené mnozstvo

Krajina povodu






